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|T | Batteria - MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la macchina, leggere attentamente il presente libretto.
BG 6atepua - YMTbTBAHE 3A YIOTPEBA

BT40 Li 56 BHUMAHWE: npeau fa n3nonssarte MallMHaTa NpoOYETETE BHAMATENHO HACTOALLATA KHUKKA.
BS Baterija - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruénik s uputama.
CS| Akumulator - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pfed pouzitim stroje si pozomé prectéte tento navod k pouziti.

DA | Battery - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: lees instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
DE | Batterie - GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des geréts die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
EL Mrnatapia - OAHINEZ XPHZMZ

MPOXOXH: mptv XpNOHOTIOINCETE TO UNXAVNHA, S1aBacTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPLOLO.
EN Battery - OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

ES Bateria - MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.

ET | Aku - KASUTUSJUHEND

TAHELEPANU: enne masina kasutamist lugeda tahelepanelikult antud kasutusjuhendit.
F| | Akku - KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kayttdopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.

FR Batterie - MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d'utiliser cette machine.

HR| Baterija - PRIRUCNIK ZA UPORABU

POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo pro€itajte ovaj priruénik.

HU] Akkumulétor - HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM! a gép hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.

LT | Akumuliatorius - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti & naudotojo vadova.

LV Akumulators - LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet doto instrukciju.

MK | batepujata - YITATCTBA 3A YIIOTPEBA

BHMMAHWE: npouuTajTe ro BHUMATENHO 0Ba YNaTCTBO NPes Aa ja KOPUCTUTE MallMHaTa.
NL | Accu - GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
NO Batteri - INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

PL | Akumulator - INSTRUKCJE OBStUGI

OSTRZEZENIE: przed uzyciem maszyny, nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje.
PT | Bateria - MANUAL DE INSTRUCOES

ATENGAQ: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.

RQ| Baterie - MANUAL DE INSTRUCTIUNI

’(X ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

RU /| axxymynstop - PYKOBOZGTBO MO SKCIIYATALIMM

BHMMAHMWE: npexzae 4em nonb3oBatbcA 060pyA0BaHUEM, BHUMATENLHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOLCTBO N0

3KcnayaTauuu.

SK| Akumulétor - NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: pred pouZzitim stroja si pozorne pre€itajte tento navod.
SL Akumulator - PRIROCNIK ZA UPORABO
POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.
SR Baterija - PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA
PAZNJA: pre koriSéenja masine pazljivo proitati ovaj priruénik.

SV Batteri - BRUKSANVISNING

VARNING: las igenom hela detta hafte innan du anvénder maskinen.

TR Pil- KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: makineyi kullanmadan énce talimatlar igeren kilavuzu dikkatle okuyun.
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1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 JAK CiST NAVOD

POZNAMKA nebo DULEZITA INF.
poskytuje upfesnéni nebo dalsi prvky k tomu,
co jiz bylo uvedeno predtim, se zdmérem
neposkodit stroj ¢i nezpusobit Skodu.

Symbol A poukazuje na nebezpeci. Nedo-
drzeni uvedeného varovani ma za nasledek
mozné ublizeni na zdravi obsluhy nebo tre-
tich osob a/nebo Skody na majetku.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

A Toto zafFizeni neni uréeno pro pouZiti
osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo bez zkusenosti a znalosti,
pokud na né nedohlizi nebo je nepoucila o
pouzivani zafizeni osoba odpovédna za jejich
bezpecnost.

Déti musi zistat pod dozorem, aby se zajistilo,
Ze si nehraji se zafizenim.

A Elektrolyty uvolnéné pfFi prFipadném
Uniku chemikalii z akumulatoru jsou Ziravé a
toxické. Kapalina vystfiknuta z akumulatoru
miZe zplusobit zapaleni nebo popaleniny.

UPOZORNENI!: PRED POUZITIM VYROBKU S| POZORNE PRECTETE
TUTO BROZURKU. Uschovejte jej kvlli dalSimu pouziti.

Postupujte tak, aby se chemické Ilatky
NEDOSTALY do styku s o¢ima a s pokozkou,
a predevsim, aby nedoslo k jejich poZiti.

P¥i styku chemickych latek, které se nachazeji
v akumulatoru, s o¢ima je okamzité vymyjte
Cistou vodou po dobu nejméné 15 minut.
Okamzité kontaktujte Iékare.

1. Akumulator NEROZEBIREJTE.

2. Udrzujte mimo dosah déti.

3. Akumulator NEVYSTAVUJTE sladké ani slané
vode, ulozte jej na chladném a suchém miste.

4. Akumulator NEUMISTUJTE na pfilis horka
mista, napriklad v blizkosti ohné, radiatoru
atd.

5. NEVYMENUJTE zéaporné a kladné svorky
akumulatoru.

6. NEPRIPOJUJTE kladnou a zapornou svorku
akumulatoru na kovové predméty.

7. Akumulator NEVYSTAVUJTE  narazim,
nebouchejte do néj ani jej nestavte do svislé
polohy. 5

8. Akumulator NESVARUJTE ani jej
nepropichujte hfebiky nebo jinymi ostrymi
predméty.

9. V pfipadé, zZe 2z akumulatoru uniknou
chemikalie, které pfijdou do styku s o€ima, odi
si netfete a dukladné je vyplachnéte vodou.

10. Prestante akumulator pouzivat, pokud vydava
neobvykly zapach, prehfiva se nebo méni
barvu/tvar a ma neobvykly vzhled.

A Pro spravné pouzivani, udrzbu a uskladnéni
akumulatoru je dualezité si precist pokyny uvedené
v tomto navodu.

Abyste predesli vaznému poranéni, nebezpedi
pozaru, vybuchu a nebezpeci urazu zplisobeného
elektrickym proudem a elektrickym obloukem:

* Pokud je obal akumulatorové jednotky rozbity
nebo poskozeny, vymente akumulatorovou
jednotku za novou. NEVKLADEJTE ji do
nabijecky.

e NENABIJEJTE tyto akumulatory jinym typem
nabijecky.

* NEPOKOUSEJTE se
akumulatoru.

zkratovat ~ svorky
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3. VYSTRAZNE SYMBOLY

Na identifika¢nim Stitku jsou
uvedeny tyto udaje (obr. 1):

Pfed nabijenim si pfec¢téte navod.

Nevystavujte akumulator slunci
pfi teploté vyssi nez 45° C.

Neponofujte akumulator do vody
a nevystavujte jej vihkosti.

Neodhazujte akumulatory do
ohné. HROZI  NEBEZPECI
VYBUCHU!

Qe | et | D

N
/M

Oznaceni shody

4. AKUMULATORY

41 PARAMETRY AKUMULATORU

. BT40 Li 56

Akumulator: max. 58,1 V; 1915 Wh
Napéti v jednom ¢lanku: 3,6 V;
Pocet élank(: 112

DULEZITA INF.:

1.Nedopustte, aby doslo k pfehfati akumulatoru.
Kdyz je horky, nechte jej ochladit. Nabijejte
pouze pfi pokojové teploté.

2.NEVYSTAVUJTE jednotku akumulatoru slunec-
nimu zareni a horkému prostfedi. Vzdy ji ucho-
vaveijte pri teploté 0-40 °C.

3.Kdyz se akumulator delSi dobu nenabiji, je
tfeba jej uchovavat vzdy ve stinu, v chladu a na
suchém misté.

4.Pfi Castém pouzivani nebo pfi extrémnich
teplotach se Cclanky jednotky akumulatoru
mohou poskodit.

Podminky ePower PRO 56V
(Vyjimatelny akumulator)

Pouziti od -20 do +45 °C

Skladovani od 0 do +40 °C
(doporucené hodnoty)
od -20 do +45 °C

Nabijeni +5°Caz+40°C

Vihkost

provozniho 0od 5 % do 65 %.

prostredi

4.2 KONTROLA KAPACITY
AKUMULATORU

Stisknéte tlacitko indikace kapacity akumulatoru
(1). Kontrolky (2) se rozsviti podle urovné kapacity
akumulatoru. Viz nasledujici schéma:

Stav Stav LED Doba
akumulatoru | trvani

75-100 %

kompletniho 4 modré 5s

nabiti ® ® ® O kontrolky

(stisknutim svitici

tlaCitka)

nabiti na 3 modré 5s

50-75 % o0 kontrolky

(stisknutim svitici

tlacitka)

nabiti na 2 modré 5s

o550% |® @ kontrolky

(stisknutim svitici

tlaCitka)

nabiti na 1 modra 5s

10-25 % [ ) kontrolka

(stisknutim svitici

tlacitka)

nabiti na NY blikajici 5s

<10% @< modré svétlo

(stisknutim [ /1* —1 Hz (pouze

tlaCitka) posledni LED)
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Svitici 5s

Chyba
Gervené svétlo

akumulatoru

Akumulator

se nachazi \ % blikajici

mimo uréeny ~ - Cervené 5s
teplotni — — [svétlo—1Hz
rozsah -7 | N

(prilis horky,

nebo pifilis

studeny).

5. NABITI AKUMULATORU

Akumulator musi byt neprodlené nabit:

* Pfed prvnim pouzitim po zakoupeni (akumulator
neni zasilan plné nabit);

* Pfed kazdym obdobim dlouhodobé necinnosti
stroje (delSim nez 30 dnd) (odst. 7);

e Pfed uvedenim do provozu po delSi dobé
necinnosti.

V pfipadé, Ze uvedeny postup neni dodrzen nebo
bylo opomenuto nabijeni akumulatoru, mohlo by
dojit k trvalému poskozeni jeho ¢lankd. Vybity
akumulator je tfeba co nejdfive nabit.

POZNAMKA Akumulétor Ize nabit kdykoli, i
castecné, aniz by hrozilo jeho poskozeni.

POZNAMKA Akumulator je vybaven ochranou,
ktera Zzabrariuje nabijeni, pokud se teplota
akumulatoru nenachazi v rozmezi od 0 do +50 °C.

6. CISTENI

A Abyste predesli moznému pozaru, urazu
elektrickym proudem nebo elektrickym
vybojem:
neotirejte akumulator vihkymi hadry nebo Cisticimi
prostfedky.

7. SKLADOVANI

Pokud se akumulator a nabijeCka delSi dobu
nepouzivaji, vyjméte akumulator z nabijeCky
(pfipadné ze stroje, vyZaduje-li se to) a odpojte
nabije¢ku z elektrické zasuvky.

Pokud se akumulator delS§i dobu nenabiji, je
tfeba jej uchovavat vzdy ve stinu, v chladu a v
prostfedich bez vlhkosti, s teplotou v rozsahu
0~45 °C.

Kdyz baterie neni v provozu nebo se nabiji, ujistéte
se, ze konektor zakryjete pfisluSnou krytkou.

8. LIKVIDACE

Po skonéeni zivotnosti akumulator(
provedte jejich likvidaci a vénuijte pfitom
pozornost naSemu zivotnimu prostfedi.
Akumulator obsahuje material, ktery je
nebezpeény pro vas i pro Zzivotni

prostiedi. Je tfeba jej odepnout a zlikvidovat
samostatné ve sbérném stfedisku, které likviduje
také akumulatory s ionty lithia.

oy Separovany sbér pouzitych vyrobkl a
oball umoznuje recyklaci materiall a
jejich opétovné pouziti. Opétovné pouziti
recyklovanych materialu pomaha
pfedchazet znecisténi ZzZivotniho prostiedi a
shizuje poptavku po prvotnich surovinach.

9. EKOLOGICKY KOMPATIBILNI
LIKVIDACE AKUMULATORU

V akumulatoru pouzivaném v tomto
zafizeni se nachazeji nasleduijici
toxické a ziravé materialy: ionty lithia

jsou toxickym materialem.

A Vsechny toxické materialy musilikvidovat
spravnym zplisobem, aby se zabranilo
kontaminaci Zivotniho prostredi.

Pred likvidaci poskozenych nebo zni¢enych
lithium-iontovych akumulatori se obratte na
mistni organizaci na odstrariovani odpadu
nebo na mistni organizaci na ochranu
Zivotniho prostredi a pozadejte o konkrétni
informace a pokyny.

Akumulatory prineste do recyklaéniho a/
nebo likvidacniho strediska certifikovaného
pro manipulaci s lithium-iontovymi materialy.

A Pokud akumulator praskne nebo se
zlomi, pficemZz mizZe nebo nemusi dojit k
uniku chemickych latek, nenabijejte ho ani
ho nepouzZivejte. Zlikvidujte ho a vymérite jej
za novy akumulator.

NEPOKOUSEJTE SE HO OPRAVIT!

Aby se zabranilo nehodam a riziku pozaru
vybuchu nebo urazu elektrickym proudem
a aby se zabranilo poskozeni Zivotniho
prostredi:

— Svorky baterie zakryjte odolnou
paskou.

- NEPOKOUSEJTE se
zlikvidovat jakykoliv
akumulatoru.

— NEPOKOUSEJTE se otevfit akumulator.

lepici

odstranit nebo
komponent

A Elektrolyty uvolnéné pfri pripadném
Uniku chemikalii z akumulatoru jsou Ziravé a
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toxické. Postupujte tak, aby se chemické latky
NEDOSTALY do styku s o¢ima a s pokozkou, a
predevsim, aby nedoslo k jejich poziti.

— NEVYHAZUJTE akumulatory do domaciho
odpadu.

- NESPALUJTE.

— NEUMISTUJTE akumulatory na mista, kde
by se mohly stat soucasti mistni skladky
nebo pevného komunalniho odpadu.

— Odevzdeijte je do recyklacniho strediska.

10. SERVISNIi SLUZBA A OPRAVY

Tento navod poskytuje veskeré pokyny, potfebné
pro obsluhu akumulatoru a pro spravnou zakladni
udrzbu, kterou miize provadét uzivatel.

V8echny ukony sefizovani a udrzby, které nejsou
popsany v tomto navodu, musi byt provedeny
vasim  prodejcem nebo  specializovanym
stfediskem, které disponuje znalostmi a
vybavenim, které je nutné pro spravné provedeni
potfebnych praci pfi souCasném zachovani
plvodni bezpeénostni Urovné akumulatoru.
Ukony provadéné u neautorizovanych organizaci
nebo uUkony provadéné nekvalifikovanym
personalem zpuUsobi propadnuti jakékoli formy
zaruky a jakeékoli povinnosti nebo odpovédnosti
Vyrobce.

* Opravy a udrzbu v zaruce mohou provadeét vy-
hradné autorizované servisni dilny.

e Originalni nahradni dily jsou dodavany dilnami
servisni sluzby a autorizovanymi prodejci.

* Neoriginalni ndhradni dily a pfisluSenstvi nejsou
schvaleny; pouziti neoriginalnich nahradnich
dili a pfislusenstvi mlze ohrozit bezpeénost
vyrobku a zbavuje vyrobce jakékoli povinnosti
nebo odpovédnosti.

* DoporuCuje se sveéfit vyrobek jednou ro¢né
autorizované servisni dilné za ucelem provedeni
udrzby, servisu a kontroly bezpecénostnich
zafizeni.

11.ZARUCNi PODMINKY

Zaruéni podminky jsou uréeny vyhradné pro
spotiebitele, tj. neprofesionalni uzivatele.

Zaruka se vztahuje na vSechny vady materiall
a vyroby, které byly potvrzeny béhem zaru¢niho
obdobi vasim Prodejcem nebo Specializovanym
stfediskem.

Aplikace zaruky je omezena na opravu nebo
vyménu komponentu, ktery je povazovan za
vadny.

DoporuCuje se svéfit vyrobek jednou ro¢né
autorizované servisni dilné za ucelem provedeni
udrzby, servisu a kontroly bezpec€nostnich
zafizeni.

Aplikace zaruky je podminéna pravidelnou
udrzbou stroje.

Uzivatel bude muset pozorné sledovat vSechny
pokyny dodané v pfilozené dokumentaci.

Zaruka se nevztahuje na Skody zpUsobené:

e Chybéjicim seznamenim s privodni
dokumentaci (Navody).

¢ Profesionalnim pouzitim.

¢ Nepozornosti, nedbalosti.

e Externi pfi¢inou (blesk, narazy, pfitomnost
cizich téles uvnitf stroje) nebo nehodou

¢ Pouzitim a montazi, které jsou nevhodné nebo
nejsou dovolené vyrobcem.

* Nedostate¢nou udrzbou.

e Zménou akumulatoru.

e pouzitim  neoriginalnich
(pfizpUsobitelné dily);

* PouZzitim pfisluSenstvi, které nebylo dodano
nebo schvaleno vyrobcem.

nahradnich  dild

Zaruka se dale nevztahuje na:
e Ukony fadné/mimofadné udrzby (popsané v

navodu).
* Bézné opotiebeni.
e ZhorSeni estetického vzhledu zafizeni v

dasledku jeho pouzivani.

Uzivatel je chranén vlastnimi narodnimi zakony.
Prava uzivatele vyplyvajici z vlastnich narodnich
zakon( nejsou touto zarukou nijak omezena.
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1. VSEOBECNE INFORMACIE

1.1 AKO CiTAT NAVOD

POZNAMKA alebo DOLEZITA INF.
poskytuje upresnenia alebo dalsie prvky k
tomu, ¢o uz bolo uvedené predtym, so zamerom
neposkodit stroj a nespdésobit skodu.

Symbol A upozornuje na nebezpecenstvo.
Nedodrzanie uvedeného varovania moéze
spoésobit poranenie obsluhy alebo tretich
0s6b a/alebo skody na majetku.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

A Toto zariadenie nie je uréené na pouzi-
vanie osobami (vratane deti) so znizenymi fy-
Zickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nostami, alebo bez skusenosti a znalosti, ak
nie su pod dozorom alebo neboli pouéené o
jeho pouzivani osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo,
Ze sa so zariadenim nehraju.

A Elektrolyty uvolnené pri pripadnom
Uniku chemikalii z akumulatora su Zieravé a
toxické. Kvapalina vystreknuta z akumulatora
maéZe spoésobit zapaly alebo popaleniny.

Postupujte tak, aby sa chemické Ilatky
NEDOSTALI do styku s ocami a s pokozZkou, a
predovsetkym, aby nedoslo k ich poZitiu.

UPOZORNENIE! PRED POUZITiIM VYROBKU SI POZORNE PRECITAJTE
TUTO BROZURKU. Uschovajte ho pre akékol'vek d’'alSie pouzitie.

Pri kontakte chemickych latok v akumulatore
s ocami okamzite vymyte o€i Gistou vodou
po dobu najmenej 15 minut. OkamZite
kontaktujte lekara.

1. Akumulator NEROZOBERAJTE.

2. Udrzujte mimo dosahu deti.

3. Akumulator NEVYSTAVUJTE sladkej ani
slanej vode, ulozte ho na chladnom a suchom
mieste. }

4. Akumulator NEUMIESTNUJTE na miesta,
ktoré su prili§ horuce, napriklad v blizkosti
ohna, radiatora atd'.

5. NEVYMIENAJTE zaporné a kladné svorky
akumulatora.

6. NEPRIPAJAJTE kladnu a zapornu svorku
akumulatora na kovové predmety.

7. Akumulator NEVYSTAVUJTE  narazom,
neudierajte donho ani ho nestavajte do zvislej
polohy. )

8. Akumulator NEZVARAJTE ani ho
neprepichujte klincami alebo inymi ostrymi
predmetmi.

9. V pripade, 2Ze =z akumulatora uniknu
chemikalie, ktoré pridu do styku s o¢ami, oci
si netrite a dokladne ich vyplachnite vodou.

10. Prestarite akumulator pouzivat, ak vydava
neobvykly zapach, prehrieva sa alebo meni
farbu/tvar a ma neobvykly vzhlad.

A Pre spravne pouzivanie, udrzbu a
uskladnenie akumulatora je délezité precitat si
pokyny uvedené v tomto navode.

Aby ste prediSli vaznemu poraneniu, nebezpe-
Censtvu poziaru, vybuchu a nebezpecenstvu
urazu spdsobeného elektrickym prudom a elek-
trickym oblukom:

* Ak je obal akumulatorovej jednotky rozbity alebo
poskodeny, vymefte akumulatorovu jednotku
za novu. NEVKLADAJTE ju do nabijacky.

* NENABIJAJTE tieto akumulatory inym typom
nabijacky._

e NEPOKUSAJTE sa
akumulatora.

skratovat  svorky
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3. BEZPECNOSTNE OZNACENIE

Na identifikaGnom Stitku su
uvedené tieto udaje (obr. 1):

Pred nabijanim si precitajte na-
vod.

Nevystavujte akumulator sinec-
nému Ziareniu pri teplote nad 45
°C

Neponarajte akumulator do vody
a nevystavuijte ho vihkosti.

Neodhadzujte akumulatory do
ohna. HROZI NEBEZPECEN-
STVO VYBUCHU!

Q¢ | et | D

Oznacenie zhody

(€
UK

CA

4. AKUMULATORY

41 PARAMETRE AKUMULATOROV

. BT40 Li 56

Akumulator: max. 58,1 V; 1915 Wh
Napatie v jednom ¢lanku: 3,6 V;
Pocet ¢lankov: 112

DOLEZITA INF:

1.Nenechavajte, aby doSlo k prehriatiu
akumulatora. Ked je horuci, nechajte ho
ochladit. Nabijajte iba pri izbovej teplote.

2.NEVYSTAVUJTE jednotku akumulatora
slneénému Ziareniu a horucemu prostrediu.
Vzdy ju udrziavajte pri teplote 0-40 °C.

3.Ked' sa akumulator dlhSiu dobu nenabija, je
potrebné ho uchovavat vzdy v tieni, v chlade a
na suchom mieste.

4.Pri ¢astom pouzivani alebo pri extrémnych
teplotach sa ¢lanky jednotky akumulatora mézu
poskodit.

Podmienky ePower PRO 56V
(Vyberatel'ny akumulator)
Pouzitie od -20 do +45 °C
Skladovanie od 0do40°C
(odporucané hodnoty)
od -20 az +45 °C
Nabijanie +5°Caz+40°C
Vlhkost
prevadzkového|od 5 % do 65 %.
prostredia

4.2 KONTROLA KAPACITY
AKUMULATORA

Stlacte tlacidlo indikacie kapacity akumulatora (1).
Kontrolky (2) sa rozsvietia podla urovne kapacity
akumulatora. Pozrite si nasledujucu schému:

Stav Stav LED Trva-

akumulatora | nie
75-100 4 modré
% uplného kontrolky 5s
nabitia ® ® ® O svietiace
(stlacenim
tlacidla)
Yooters |@ @ @ @|3node |5
(stlacenim svietiace
tlacidla)
Nabiti 2 :
b 500 |@ @ koth;glrl?y °s
stlac¢enim svietiace
(stlageni L
tlacidla)
Nabitie na 1 modra 5s
10-25% kontrolka
(stlacenim o svietiaca
tlacidla)
Nabitie NY blikajuce 5s
na<10% |-@= modré svetlo
(stlagenim 71N —1Hz(len
tlacidla) posledna

LED)
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Svietiace 5s

Chyba
Gervené svetlo

akumulatora

Akumulator

sa nachadza | blikajuce

mimo \A/ cervené 5s
uréeného _\A/ svetlo — 1 Hz
teplotného \_

rozsahu 71\

(prilis horuci

alebo prilis

studeny).

5. NABITIE AKUMULATORA

Akumulator musi byt neodkladne nabity:

* Pred prvym pouzitim po zakupeni (akumulator
nie je zasielany uplne nabity);

* Pred kazdym obdobim dlhodobej necinnosti
stroja (dlhS§im ako 30 dni) (ods. 7);

* Pred uvedenim do prevadzky po dihSej dobe
necinnosti.

V pripade Ze uvedeny postup nie je dodrzany,
alebo ak sa zabudne na nabijanie akumulatora,
mohlo by ddjst k trvalému poskodenie ¢lankov
akumulatora. Vybity akumulator je potrebné o
najskor nabit.

POZNAMKA  Akumuldtor je mozZné nabit
kedykolvek, a to aj Ciastocne, bez toho, aby
hrozilo jeho poskodenie.

POZNAMKA Akumulétor je vybaveny ochranou,
ktora zabrariuje nabijaniu, ak sa teplota akumulatoru
nenachadza v rozmedzi od 0 do +50 °C.

6. CISTENIE

A Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru,
urazu elektrickym prudom alebo elektrickym
vybojom:

neutierajte akumulator vlhkymi handrami alebo
Cistiacimi prostriedkami.

7. SKLADOVANIE

AK sa akumulator a nabijacka dlihSiu dobu
nepouzivaju, vyberte akumulator z nabijacky
(pripadne zo stroja, ak sa to vyzaduje) a odpojte
nabijacku z elektrickej zasuvky.

Ked sa akumulator dlhSiu dobu nenabija, je
potrebné ho uchovavat vzdy v tieni, v chladnom
prostredi bez vlhkosti, s teplotou v rozsahu
0-45 °C.

Ked' batéria nie je v prevadzke alebo sa nabija,
uistite sa, ze =zakryjete konektor prisluSnym
krytom.

8. LIKVIDACIA

Po skonéeni Zivotnosti akumulatorov

vykonajte ich likvidaciu a venujte pritom

pozornost naSmu zivotnému prostrediu.

Akumulator obsahuje material, ktory je

nebezpecny pre vas aj pre Zzivotné
prostredie. Je potrebné ho odpojit a zlikvidovat
samostatne v zbernom stredisku, ktoré likviduje aj
akumulatory s iénmi litia.

oYy Separovany zber pouzitych vyrobkov a
obalov umozriuje recyklaciu materialov a
<9 ich opatovné pouzitie. Opatovné pouzitie

recyklovanych  materidlov  pomaha
predchadzat znecisteniu Zivotného prostredia a
znizuje dopyt po prvotnych surovinach.

9. EKOLOGICKY KOMPATIBILNA
LIKVIDACIA AKUMULATORA

® V akumulatore pouzivanom v tomto
zariadeni sa nachadzaju nasledujuce
@Ié toxické a zieravé materialy: iony litia su
toxickym materialom.

A Vsetky toxické materialy sa musia
likvidovat spravnym spésobom, aby sa
zabranilo kontaminacii Zivotného prostredia.

Pred likvidaciou poskodenych alebo znice-
nych litium-ionovych akumulatorov sa obrat-
te na miestnu organizaciu na odstrarnovanie
odpadu alebo na miestnu organizaciu na
ochranu Zivotného prostredia a pozZiadajte o
konkrétne informacie a pokyny.

Akumulatory prineste do recyklaéného a/
alebo likvidacného strediska certifikovaného
na manipulaciu s litium-ionovymi materialmi.

A Ak sa akumulator praskne alebo
zlomi, pricom mézZe alebo nemusi déjst k
uniku chemickych latok, nenabijajte ho ani
ho nepouzivajte. Zlikvidujte ho a vymerite ho
za novy akumulator.

NEPOKUSAJTE SA HO OPRAVIT!
Aby sa zabranilo nehodam a riziku poZiaru,
vybuchu alebo urazu elektrickym prudom
a aby sa zabranilo poskodeniu Zivotného
prostredia:
— Svorky batérie zakryte odolnou lepiacou
paskou.
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- NEPOKUSAJTE sa odstranit alebo zlikvi-
dovat akykol'vek komponent akumulatora.
— NEPOKUSAJTE sa otvorit akumulator.

A Elektrolyty uvol'nené pri pripadnom
Uniku chemikalii z akumulatora su Zieravé a
toxické. Postupujte tak, aby sa chemické latky
NEDOSTALI do styku s ocami a s pokozkou, a
predovsetkym, aby nedoslo k ich pozitiu.

- NEVYHADZUJTE akumulatory do
domaceho odpadu.

- NESPALUJTE.

— NEUMIESTNUJTE akumulatory na mies-
ta, kde by sa mohli stat su¢astou miestne;j
skladky alebo komunalneho tuhého odpa-
du.

— Prineste ich do autorizovaného recyklaéné-
ho strediska.

10. SERVISNA SLUZBA A OPRAVY

Tento navod poskytuje vSetky pokyny, potrebné
pre obsluhu akumulatora a pre spravnu zakladnu
udrzbu, ktord méze vykonavat pouzivatel.

VSetky ukony udrzby a nastavovania, ktoré nie su
popisané v tomto navode, musia byt vykonavané
vasim predajcom alebo $pecializovanym stre-
diskom, ktoré disponuje potrebnymi znalostami
a vybavenim, potrebnym na spravne vykonanie
uvedenych ukonov, pri dodrzani povodnej bez-
pecnostnej urovne akumulatora.

Ukony vykonavané v neautorizovanych dielfiach
alebo ukony vykonavané nekvalifikovanym perso-
nalom budu mat za nasledok ukonc¢enie platnosti
Zaruky a zruSenie akejkolvek povinnosti alebo
zodpovednosti Vyrobcu.

e Opravy a udrzbu v zaruke mézu vykonavat len
autorizované servisné dielne.

* Originalne nahradné diely je mozné zadovazit
v dielhach servisnej sluzby a u autorizovanych
predajcov.

* Nie je dovolené pouzivat neoriginalne nahrad-
né diely a prisluSenstvo. Pouzitie neoriginalnych
nahradnych dielov a prisluSenstva ohrozuje
bezpecnost vyrobku a zbavuje vyrobcu akejkol-
vek povinnosti alebo zodpovednosti.

e Odporu€a sa zverit vyrobok raz ro¢ne
autorizovanej servisnej dielni kvoli vykonaniu
udrzby, servisu a kontroly bezpecnostnych
zariadeni.

11.ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéné podmienky su uréené vyhradne pre
spotrebitelov, t.j. neprofesionalnych pouzivatelov.
Zaruka sa vztahuje na vSetky chyby materidlov
a vyrobné chyby, ktoré boli potvrdené pocas
zaruCnej doby vasSim Predajcom alebo
Specializovanym strediskom.

Zarucné podmienky su obmedzené na opravu
alebo vymenu komponentu, ktory je povazovany
za chybny.

Odporuca sa zverit vyrobok raz ro¢ne autorizova-
nej servisnej dielni kvoli vykonaniu udrzby, servisu
a kontroly bezpec€nostnych zariadeni.

Zaruéné podmienky su podmienené pravidelnou
udrzbou stroja.

PouzZivatel musi pozorne dodrziavat vSetky
pokyny uvedené v priloZzenej dokumentacii.

Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené:

* Neoboznamenim sa so sprievodnou dokumen-
taciou (Navody).

* Profesionalnym pouzitim.

¢ Nepozornostou a nedbanlivostou.

* Externou pri€inou (blesk, narazy, pritomnost cu-
dzich telies vo vnutri stroja) alebo nehoda.

* Pouzitim a montazou, ktoré su nevhodné alebo
nie su dovolené vyrobcom.

* NedostatoCnou udrzbou.

e Upravou akumulatora.

* Pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov (pri-
spOsobitelné diely).

e Pouzitim prisluSenstva, ktoré nebolo dodané
alebo schvélené vyrobcom.

Tato zaruka sa nevztahuje na:

* Ukony riadnej/mimoriadnej udrzby (popisané v
navode).

e bezné opotrebovanie;

e ZhorSenie estetického vzhladu zariadenia v
dosledku jeho pouzivania.

Pouzivatel je chraneny zdkonmi platnymi v danej
krajine. Prava pouzivatela, vyplyvajuce zo
zakonov platnych v danej krajine, nie su touto
zarukou nijako obmedzené.
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©by ST.S.p.A.

IT ¢ Il contenuto e le immagini del presente manuale d’uso sono stati realizzati per conto di ST. S.p.A. e sono tutelati da diritto d’autore — E’
vietata ogni riproduzione o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG ¢ CbabpaHWeTo U n3obparmeHusaTa B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO ca n3BbplueHu 3a ST. S.p.A. 1 ca 3aluTeHU C aBTOPCKM Npasa —
3abpaHsBa ce BCAKO HEOTOPU3MPaHO Bb3NPOU3BEHKAAHE WM MPOMSAHA, AOPU U OTHACTU Ha JOKYMEHTa.

BS » Sadrzaj i slike iz ovog korisni¢kog priruénika napravljeni su isklju€ivo za ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — zabranjena je
svaka neovlastena reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomiéno ili u potpunosti.

CS ¢ Obsah a obrazky v tomto navodu k pouZziti byly zpracovany jménem spole€nosti ST. S.p.A. a jsou chranény autorskym pravem —
Reprodukce ¢i nepovolené pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA ¢ Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt pa vegne af ST. S.p.A. og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse
eller eendring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudit.

DE e Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von ST. S.p.A. erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt - Jede
nicht genehmigte Vervielféltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL * To epleXOEVO KAl OL EIKOVEG OTO TIAPOV EYXELPISIO XPTiong dnuoupyrienkav yla Aoyaplacuo tng etapeiag ST. S.p.A. kat
TIPOCTATEVOVTAL ATIO TIVEUUATIKA SIKalwpata — ATiayopeVETAL OTIOLAST|TIOTE AVATIAPAYWYT) Y] TPOTIOTIOINOT, E0TW KAl UEPLKY], TOU
€YYPADOU Xwpig EykpLom.

EN ¢ The content and images in this User Manual were produced expressly for ST. S.p.A. and are protected by copyright — any unauthori-
sed reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES ¢ El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por ST. S.p.A. y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccién o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET » Kéesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele ST. S.p.A. ja neile rakendub autorikaitseseadus —
dokumendi igasugune osaline voi téielik ilma loata reprodutseerimine véi muutmine on keelatud.

Fl « Taman kayttdoppaan siséltd ja kuvat on valmistettu ST. S.p.A. -yhtidn toimesta ja niité suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaikenlai-
nen kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty ilman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de ST. S.p.A. et sont protégés par un droit
d'auteur - Toute reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR ¢ Sadrzaj i slike u ovom priruéniku za uporabu izradeni su za tvrtku ST. S.p.A. te su obuhvaceni autorskim pravima — Zabranjuje se
neovlasteno umnoZzavanije ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU ¢ Ennek a hasznalati utmutaténak a tartalma és a benne szerepld képek kizarélag a ST. S.p.A. szamara készliltek és szerzéi joggal
védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkili sokszorositasa és mddositasa.

LT « Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,ST. S.p.A.“ ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuoti,
visiSkai arba i$ dalies, yra draudZiama.

LV « Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai ST. S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK ¢ CogpruHaTa 1 CaMKkute BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ce NMOATOTBEHM MCKIY4YMBO 3a ST. S.p.A. 1 Ce 3alUTUTEHM CO aBTOPCKM Npasa
— 3a6paHeTo e CeKoe AeYMHO UK LEEIOCHO HEOBIACTEHO PENPOAYLIMPahe UM U3MEHA HA LIOKYMEHTOT.

NL ¢ De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van ST. S.p.A. en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO ¢ Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra ST. S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL » Tre$¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spotki ST. S.p.A. i sg chronione prawami autorskimi —
Zabrania sie wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze cze$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT » As imagens e os conteudos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da ST.
S.p.A., encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reproducéo ou alteragéo, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estéo expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele ST. S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiald neautorizatd a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 U306pameHus, coaeprallpmecs B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, 6biv co3aaHbl B HTepecax ST. S.p.A. v 3almLLeHbl
aBTOPCKUMM NpaBamu — J1l060e HeCaHKLMOHNPOBaHHOE BOCNPOM3BEAEHME NN U3MEHEHWE AOKYMEHTA 3anpeLueHo.

SK ¢ Obsah a obrazky v tomto navode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti ST. S.p.A. a su chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj iastoéné, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniSkem priro€niku so izdelane za podjetje ST. S.p.A. in so za¢itene z avtorskimi pravicami — vsakrSno
nepooblasceno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR ¢ Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstéllts f6r ST. S.p.A. och skyddas av upphovsratt — all form av reproduktion
eller &ndring, aven partiell, som inte auktoriserats ar férbjuden.

TR * Bu Kullanici Kilavuzundaki icerik ve resimler agikgca ST. S.p.A. i¢in Uretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistiriimesi yasaktr.



FR L .
A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ST. S.p.A. STIGA LTD (UK Importer)

Via del Lavoro, 6 6 Stansted Courtyard, Parsonage Road,
31033 Castelfranco Veneto (TV) Takeley, Bishop’s Stortford, Essex, England,
ITALY CM22 6PU, United Kingdom





